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Sad riaj Stranica - N N
A PRIJE KORISTENJA UREDAJA PAZLJIVO PROCITAJTE
L8 02X S 1 OVAJ PRIRUCNIK ZA UPOTREBU. RECAI CE VAM
OPEi POAAC ...t 1 KAKO DA PRAVILNO KORISTITE UREDAJ | POM,OCI
) R VAM AKO SE POJAVI NEKI PROBLEM. NAKON STO
Namjena ovog priruénika... -1 PROCITATE OVAJ PRIRUCNIK, SPREMITE GA ZA
Brzo pokretanje jedinice........ccccucmiiiiiinninninn, 2 DALJNJU UPOTREBU.
Grijanje PrOStOra........c.oiieiiiiiieieie e 2
Grijanje vode za KUCANSIVO ...........cccuiurieiiciiiiciriccireecceeece e 2 Engleski tekst je originalna uputa. Ostali jezici su prijevodi originalne
Rukovanije jediNiCOM .......cceueeererererererensseseseseresessssssssesenesesssanes 2 upute.
Tipke i ikone na daljinskom upravljacu ...........ccccceiiiiiiiiiinnnn. 3 Uredaj nije namijenjen da ga koriste osobe, ukljuCujuéi djecu, sa

PodeSavanje sata ..........cooueiiiiiiii

Rad na grijanju prostora (
Upravljanje temperaturom prostora....

Upravljanje temperaturom izlazne vode . .5
Mod grijanja vode za Kuc¢anstvo (+M) ......cccoeerrciieieeeee 6
Automatsko SPremanje.........oooiuiiiiiiiiiiiieee s 7

Ruéno spremanje
PONOVNO GriJaNnj.....c.vieiiiiiiieiie e

Postupak dezinfekCije..........cuoiiiiiiiiiiice e 8
Rad U sIu€aju NUZAE ........cccoeiiiiiiiiiiceeec e 8
Ostali NACini rada........cooveeeiiee e 8

Postupak pokretanja ([8/®@ ) .............cccoooveviiiiiiiiiieeeeee s 8

Postupak odledivanja ([&/®% 1) ..........cccociiieiriieere e 8

Tihi nacin rada (&) .................
Mod ocitavanja temperature

Istodobni zahtjev za grijanjem prostora i grijanjem

vode za KUCANSIVO .......occiiiiiiiiiiiii 9
Rad programatora vremena.. .9
Grijanje prostora................... .9
Grijanje vode za kuéanstvo ..
Tihi NAGIN FaA@ ... 1

Programiranje i gledanje postavki programatora vremena
Programiranje grijanja prostora ............ccccceveviiiennnnns
Programiranje tihog rada ili grijanja vode za ku¢anstvo
Gledanje programiranih postupaka .............ccccceeveennnene
Savjeti | VIeStNe......c.ooiii i

Upotreba opcije daljinskog alarma.............cccceeeiiiiiiiiiiinnnenn.

Uporaba opcijskog daljinskog upravljaca..........cccccceeaiieeenneenn. 14
Vanjsko podeSavanje .. .14
POSTUPAK ... 14

Tablica POSTAVKI ........oooiiiiiiiiiec e 15
OdrZaVanje......ccereeerrierieirie s s 17

smanjenim fizickim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima, ili
s nedostatnim iskustvom i znanjem, osim ako imaju nadzor ili
dobivaju upute o uporabi od osobe odgovorne za njihovu sigurnost.
Djeca trebaju biti pod nadzorom kako bi se zajamcilo da se ne igraju
s uredajem.

A

Ova jedinica sadrzi elektricne i vrele dijelove.
Prije pustanja jedinice u rad provjerite je li instalaciju
pravilno izveo profesionalni dobavljac.

Ako ste nesigurni u postupak upotrebe, obratite se
vasem dobavljacu za savjet i informaciju.

Uvod

Op¢i podaci

Zahvaljujemo $to ste kupili ovaj uredaj.

Ta jedinica je nutarnji dio toplinske pumpe iz zraka u vodu RRRQ.
Jedinica je namijenjena za nutarnje postavljanje na pod u stoje¢em
polozaju i upotrebljava se za grijanje. Jedinica se moze kombinirati s
radijatorima za grijanje prostora (lokalna nabava) i sa RKHTS
spremnikom tople vode za kuéanstvo (opcija).

S ovom jedinicom standardno se isporucuje daljinski upraviljac¢
s funkcijom sobnog termostata za upravljanje vasom instalacijom.

NAPOMENA  Nutarnja jedinica RKHBRD mozZe se spajati samo s
‘.L— vanjskom jedinicom RRRQ.

Pogledajte u priru¢nik za postavljanje popis opcija.

Radovi Na 0drZavanjU...........cceeeiiiieeiiiiie e 17 - —
Vazne informacije o rashladnom sredstvu koje se koristi................. 17 Namjena ovog priru€nika
Uklanjanje smetnji........cccccvenrenincnninsnsesee s 17 oL o R
Zahtievi ori odl . 17 U ovom se priruéniku opisuje kako pokrenuti i iskljuéiti jedinicu,
ahtjevi pri odlaganju .........ccocceiiiiiinni podesiti parametre i konfigurirati programator vremena pomocu
upravljaca, odrzavati jedinicu i rjeSavati potesko¢e u radu.
A Postupak postavljanja pogledajte u priru¢niku za
postavljanje unutarnje jedinice.
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Brzo pokretanje jedinice Ruéno spremanje

Pritisnite i drzite tipku <M 5 sekundi
U ovom poglavlju objasnjava se korak-po-korak postupak pokretanja ‘ | pl ‘

kako za grijanje prostora tako i za grijanje vode za kuc¢anstvo. | |

v v
Detaljniji podaci o tome kako se mora rukovati jedinicom objasnjeni Zaslon: ikona M poginje treptati ‘ ‘ Zaslon: "NOT AVAILABLE"
su u poglavlju "Rukovanije jedinicom" na stranici 2. |

v v

Brzo pokretanje pruza korisniku moguénost da pokrene sustav prije Voda ¢e Vam se grijati do zadane
¢itanja cijelog priru¢nika. vrijednosti spremanja
(jednokratna akcija)
Grijanje prostora |

v

Spremnika tople vode za
kucéanstvo nije instaliran

‘ Pritisnite tipku ®CaJ ili ®(¥) ‘ Za viSe detalja i preporucene
] postavke, pogledajte "Mod

| grijanja vode za kuéanstvo ()"

- - na stranici 6

Zaslon: pocinje treptati Zaslon: "NOT AVAILABLE"

Il d Rukovanje jedinicom
Podesite Zeljenu F;mkcija sobnog " . - - . . .
temperaturu prostora § termostatana DaljlnSkIv upravljac.prl_Jza potpunu kontrqlu pad V_gsom mstglaguom.
(npr. 22°C) aljinskom upravijacu On moze kontrolirati sve sustave grijanja koji se razlikuju po
nije instalirana . v [Tt . . . ..
kapacitetu, elektricnom napajanju i instaliranoj opremi (opcije).
l - Upravljanje jedinicom RKHBRD svodi se na rukovanje daljinskim
‘ Pritisni tipku ®®Ca] ili ®®(¥]) upravljacem.
v = NAPOMENA  PreporuCuje se koriStenje daljinskog upravljaca
In:ate upravljanje W~  isporucenog s jedinicom, koji sadrzi funkciju sobnog
utavom e oanon msteupraviri sustovom T tomostan
(instaliran je sobni na osnov tempe'r'ature Time ¢e se spriiediti komi i ; t
termostat daljinskog izlazne vode . P Je.CI I. pre c?mjer.no zagrugvgmg pros ora
upravijaa) i posti¢i zaustavljanje vanjske i unutarnje jedinice kada
se temperatura u prostoriji digne iznad zadane vrijed-
v nosti termostata. Na osnovi korisnikovog zahtjeva
Podesite Zeljenu temperaturu postoji trenutna povratna naredba upravljackom
izlazne vode (npr. 65°C) sustavu kompresora $to optimizira ucinkovitost.
Ako je zaslon prazan, omoguéena . X X L. o L.
je automatska temperatura Za viSe detalja pogledajte primjere tipiéne primjene
izlazne vode u priru€niku za postavljanje unutarnje jedinice.
Pritisni tiiuﬁ A B Nemojte da se daljinski upravlja¢ smo&i. To moze
| dovesti do udara struje ili pozara.
— ~ B Tipke na daljinskom upravljatu nikada ne pritiS¢ite
Upie}le't d?r?i::ésgfg%‘fkgﬁﬂﬁ o tvrdim, $iljastim predmetom. To moze oétetiti daljinski
i upravljac.
— - B Nikada nemojte sami pregledavati ili servisirati
;::;’ﬁg’e‘g‘: ’:)Z:f;ti; daljinski upravljag, obratite se struénom serviseru da
pogledajte "Rad na grijar,mju to ucini.
prostora (#)" na stranici 4. B Nemojte vodom ispirati unutradnju jedinicu. To moZe
dovesti do elektriénog udara ili pozara.
Grijanje vode za ku¢anstvo B Nemojte se penjati, sjediti ili stajati na uredaju.

B Nemojte stavljati nikakve predmete i opremu na

Grijanje vode za kuéanstvo (samo ako je instalirana opcija spremnika tople . v
gornju plo€u jedinice.

vode za kucanstvo)

Automatsko spremanje (dnevno zagrijavanje vode, jedanput tijekom no¢i i/ili
jedanput tijekom dana)

Ukljucite vanjsku postavku Prikazat ¢e se ikona @.

[1-00] i/ili [1-02] i zatim Topla voda ¢e se proizvoditi kod slijede¢e
pritisnite tipku &®. akcije po rasporedu.

Vidi "Automatsko Kad zapocne zagrijavanje vode, ikona -
spremanje" na stranici 7. ¢e treptati (u intervalima od 1 sekunde).

Ruéno spremanje (nakon $to se voda zagrijala)(pogledajte donju shemu)

Pritisnite i drzite tipku - Ikona M ¢e poceti treptati (u intervalima
5 sekundi. od 1 sekunde).

Vidi "Rucno spremanje" na Proizvodit ée se topla voda.

stranici 7.

Ponovno grijanje (neprekidno, odrzavanje minimalne temperature vode)

Pritisnite tipku <M 1 puta. Proizvodit ¢e se topla voda ako je tempe-
Vidi "Ponovno grijanje" na ratura spremnika tople vode za kuc¢anstvo
stranici 8. ispod odabrane vrijednosti.

Voda ¢e se zagrijavati dok se ne dostigne
odabrana vrijednost.

RKHBRDO11~016ADV17+Y17 —— Priru¢nik za rukovanje
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Tipke i ikone na daljinskom upravljacu

5 6 23 1517316 2

1.

ZASLON TEMPERATURE -88.83

Zaslon prikazuje trenutnu temperaturu instalacije to, ili tempera-
turu izlazne vode ili trenutnu temperaturu prostora.
Kada mijenjate zadanu vrijednost temperature prostora, zadana

vrijednost ¢e treptati 5 sekundi i zatim ¢e se vratiti na trenutnu
temperaturu prostora.

[MONTlllEWEDTHUFRISA'I 12. PODESAVANJE SETTING
: ] %345”::“-' Ne upotrebljava se. Samo u svrhu instalacije.
127=SETTING 13. NIJE DOSTUPNO NOT AVAILABLE
0 22% Ta oznaka prikazuje se uvijek kada se odabere funkcija koja nije
21 TEST | instalirana ili nedostupna funkcija. Da funkcija nije dostupna
moze znaciti nedovoljnu razinu dopustenja ili mozZe znaditi da se
koristi pomo¢ni daljinski upravlja¢ (pogledajte u priruénik za
postavljanje).
Dopustenje
Glavni  Sporedni razina2 razina3
Rad ON/OFF (uklju&enolisklju&eno) v v v v
Grijanje vode za ku¢anstvo ON/OFF 4 v v v
1 ONJ/OFF TIPKA &k (uklju€enolisklju¢eno)
- -—
Podesavanje temperature izlazne vode 4 v v —
Tipka ON/OFF pokrece ili zaustavlja grijanje prostora. ] J P
» i . Pode$avanje temperature prostora v (4 v v
Ako pritisnete tipku ON/OFF puno puta uzastopce to moze Tihi nagin rada ON/OFF v v
prouzrociti pogreSke u radu sustava (najvise 20 puta u satu). (leklljzgg;no;iasklajuéeno) - -
NAPOMENA  Napominjemo da pritiskanje tipke & nema qugliavke,g&igg':o vremenskim v v v -
fé— nik_._akv.og utjecaja na grijanje vode_za !(ut_’:gﬁst\{o. z::(llj:czfgio/iskljuéeno)
Grijanje vode za kuc¢anstvo se ukljuCuje ili isklju- Podes o sat v v
¢uje samo pomocu tipke -M ifili onemoguca- odesavanje sata - -
vanjem programiranja rasporeda spremanja. Podesavanje programatora vremena v — — —
Programator vremena ON/OFF v — v v
2. OPERATION LED (svjetle¢a dioda rada) O (ukljucenofiskljuceno)
Svjetleca dioda rada svijetli za vrijeme grijanja prostora. Ako je Vanjsko podeSavanje v - = =
doslo do kvara dioda trep¢e. Ako je svjetle¢a dioda ugasena, Prikaz kodova greske v v v v
grijanje prostora nije aktivno dok drugi nacini rada mogu jo$ Probni rad v v . _
uvijek biti aktivni. "
v =radi
3. IKONE NACINA RADA :#, =M, (@
Te sligice (ikone) prikazuju trenutni nagin(e) rada: grijanje 14. IKONA MODA ODLEDIVANJA/POKRETANJA
prostora (:#), grijanje vode za kucanstvo (-) ili nacin tihog rada Ova ikona ozna¢ava da je aktivan nadin rada odledivanje/
(@). U granicama,_ raz_l_i(':iti_ se nacini rada mogu kombinirati, npr. pokretanje.
gru.a.mje prostorq |' grl.Jgr’ue. vode za kuganstvo. N:_;\ zaslonu 15. IKONA KOMPRESORA &
daljinskog upravlja¢a biti ¢e istovremeno prikazane obje oznake. ) ) ) o
Ako je ugraden spremnik tople vode za kuéanstvo, prikazat ¢e Ta ozn:aka pznacava da je kompresor vanjske jedinice
se ikona . instalacije aktivan.
4.  OZNAKA VANJSKOG UPRAVLJACA [A) 16. KORAK GRIJACAS
Ova ikona pokazuje da vanjska jedinica radi u prisilnom radu. Ak"o !e u(?radena opcija kompleta grijaca, ikona i pokazuje da
Tako dugo dok je prikazana ova ikona, daljinskim upravljaéem grijac rad.
se ne moZe djelovati. 17. IKONA PUMPE ®
5. POKAZIVAC DANA U TJEDNU MONTUEWEDTHUFRISATSUN Ta oznaka oznacava da je aktivna cirkulacijska pumpa.
Ovaj pokaziva¢ prikazuje trenutni dan u tjednu. 18. ZASLON VANJSKE TEMPERATURE 0
Kod ¢itanja ili programiranja u programatoru vremena oznaka Kada ova ikona trepée, na zaslonu se prikazuje vanjska
pokazuje postavljeni dan. temperatura okoline. Za opSirnije podatke pogledajte "Mod
6. ZASLON SATA 899 ocitavanja temperature" na stranici 9.
Zaslon sata pokazuje trenutno vrijeme. 19. IKONA ZADANE VRIJEDNOSTI OVISNO O VREMENSKIM
@&
Kod ¢itanja ili programiranja u programatoru vremena prikaz PRILIKAMA @
sata pokazuje vrijeme aktivnosti. Ova ikona pokazuje da c¢e daljinski upravijaé automatski
prilagoditi zadanu vrijednost temperature izlazne vode, na
7. IKO.NA VREMEVNA PO R.ASPORE’DU © osnovi vanjske temperature okoline.
;F:S;)Iéorzzaoznacava da je omogucen programator vremenskog 20. IKONA TEMPERATURE ®
' Ova ikona se prikazuje kada se pokazuje trenutna ili zadana
8. IKO.NE AKCIJAV1234.5 ) ) temperatura prostora.
Tferl:g::ks;n;?\?: d programirane postupke za svaki dan u Ova ikona se takoder prikazuje kada se namjesti zadana tempe-
v vp u- ratura u modu programiranja vremena. Za opSirnije podatke
9. IKONA ISKLJUCENJA (OFF) OFF pogledajte "Mod ogitavanja temperature" na stranici 9.
Ta ikona oznaCava da je pri programiranju programatora 21. IKONA PROBNOG NACINA RADA TEST
vremena odabran postupak isklju¢enja (OFF). Tai N s . -
a ikona oznacava da jedinica radi u probnom nacinu.
10. POTEBAN JE PREGLED &~ i @
Te ikone oznacgavaju da je potreban pregled instalacije. Obratite
se svom dobavljacu.
Priruénik za rukovanje —— RKHBRDO11~016ADV17+Y17
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22. KOD VANJSKOG PODESAVANJA 8-883

Ovaj kdd predstavlja kéd s popisa vanjskih postavki. Pogledajte
"Tablica postavki" na stranici 15.

23. KOD GRESKE 838
Ovaj kéd upuéuje na popis kodova greSaka i sluzi samo za
servisiranje. Pogledajte popis kédova greSaka u prirucniku za
postavljanje.

24. TIPKA GRIJANJA VODE ZA KUCANSTVO -
Ova tipka omogucuje ili onemogucuje razli¢ite modove grijanja
vode za kucCanstvo u kombinaciji s tipkom programatora
rasporeda.

Ova tipka se ne koristi ako nije ugraden spremnik tople vode za
kucanstvo.

NAPOMENA  Napominjemo da pritiskanje tipke <=e nema
fh— nikakvog utjecaja na grijanje vode za kuéanstvo.
- Grijanje vode za kucanstvo se ukljuéuje ili
isklju¢uje samo pomocu tipke M i/ili onemoguca-

vanjem programiranja rasporeda spremanja.

25. TIPKA POSTAVKE, OVISNO O VREMENSKIM PRILIKAMA
®m
Ova tipka omogucava ili onemogucava funkciju postavke ovisne
o vremenskim prilikama koja je dostupna samo u modu grijanja
prostora.

Ako je upravlja¢ postavljen na razinu dopustenja 3 (pogledajte
"Vanjske postavke" u priruéniku za postavljanje), tipka postavke
ovisno o vremenskim prilikama nece raditi.

26. TIPKAZA POSTUPAK PREGLED/TESTIRANJE &

Ova tipka sluzi samo u svrhu postavljanja i promjene postavki
na mjestu ugradnje. Pogledajte "Vanjsko podeSavanje" na
stranici 14.

27. TIPKA PROGRAMIRANJA ¢

Ta viSefunkcijska tipka sluzi za programiranje upravljaca.
Funkcija ove tipke ovisi o stvarnom statusu upravljaca ili o
postupcima koje je prethodno proveo korisnik.

28. TIPKA PROGRAMIRANJA VREMENA PO RASPOREDU &i/®

Ova viSefunkcijska tipka osposobljava ili onesposobljava
programator vremena po rasporedu.

Ta tipka se takoder koristi za podeSavanje sata i za programi-
ranje upravljaca. Funkcija ove tipke ovisi o stvarnom statusu
upravljaca ili o postupcima koje je prethodno proveo korisnik.

29. TIPKE ZA PODESAVANJE VREMENA ®(a] i ©(¥)

Ove viSefunkcijske tipke sluze za podeSavanje sata, prebaci-
vanje izmedu temperatura (temperatura izlazne/ulazne vode
vanjske jedinice, vanjske temperature okoline, stvarne tempera-
ture prostora i temperatura tople vode za kucanstvo) i u modu
programiranja vremena.

30. TIPKE ZA PODESAVANJE TEMPERATURE IZLAZNE VODE
S0La]i®®(¥]

Te tipke se koriste za podeSavanje zadane vrijednosti tempera-
ture izlazne vode u normalnom modu ili u modu programiranja
rasporeda vremena.

Ako je upravlja€ postavljen na razinu dopustenja 3 (pogledajte
"Vanjske postavke" u priru¢niku za postavljanje), tipka za pode-
Savanje temperature izlazne vode nece raditi.

U slu€aju kada je izabran rad sa zadanom vrijednosti ovisno o
vremenskim prilikama, jedinica ima plivaju¢u zadanu vrijednost.
U tom slucaju prikazat ¢e se ikona & kao i vrijednost pomaka
(ako nije nula).

31. TIPKE ZA PODESAVANJE TEMPERATURE PROSTORA
®aJiel]

Te viSefunkcijske tipke se koriste za pode$avanje zadane
vrijednosti trenutne temperature prostora u normalnom modu ili
u modu programiranja rasporeda vremena.

Kod mijenjanja zadane vrijednosti temperature prostora, zadana
vrijednost na zaslonu ¢e treptati. Nakon 5 sekundi zaslon ¢e
prikazivati stvarnu temperaturu prostora.

32. TIPKA ZATIHI NACIN RADA &
Ta tipka osposobljava ili onesposobljava tihi nacin rada.

Ako je upravija¢ postavljen na razinu dopustenja 2 ili 3
(pogledajte "Vanjske postavke" u priruéniku za postavljanje),
tipka za tihi nacin rada nece raditi.

33. Tipka #¢#% nema funkciju.

PodesSavanje sata

Nakon postavljanja korisnik moze podesiti sat i dan u tjednu.

Daljinski upravijaé je opremljen programatorom vremena S§to
korisniku omogucava postavljanje rasporeda postupaka. Potrebno je
podesiti sat i dan u tjednu kako biste mogli Koristiti programator
vremena.
1 Drzite pritisnutu tipku ®%i 5 sekundi.

Pokaziva¢ za o€itanje sata i dana u tjednu ¢e bljeskati.

2 ZapodeSavanje sata koristite tipke ®@(a] i ®(¥J.

Svakim pritiskom na tipku @(Ca ] ili ®(¥J, vrijeme se povecava/
smanjuje za 1 minutu. Ako tipke @4 ili ®(¥] drzite pritisnute,
vrijeme se poveéava/smanjuje za 10 minuta.

3  Pritisnite tipke ®®Ca ] ili ®®(¥] da biste podesili dan u tjednu.
Svaki put kada pritisnete tipku ®®Ca] ili ®®(¥ ] na zaslonu se
prikazuje slijededi ili prethodni dan.

4  Pritisnite tipku © da biste potvrdili podeSavanje vremena i dana
u tjednu.

Za izlaz iz tog postupka bez spremanja, pritisnete tipku ®&i.

Ako tijekom 5 minuta ne pritisne nijedna tipka, sat i dan u tjednu
¢e se vratiti na prethodno podeSavanje.

NAPOMENA MW  UpravljaC i dalje treba resetirati ru¢no. Podesite

ﬂ— postavke pri prelasku s ljetnog na zimsko vrijeme i
- obratno.
B Ako je upravlja¢ postavlien na razinu

dopustenja 2 ili 3 (pogledajte "Vanjske postavke"
u priruéniku za postavljanje), podeSavanje sata
nece biti moguce.

B Nestanak struje duzi od 1 sata ¢e poremetiti sat i
dan u tjednu. Programator vremena Ce nastaviti
raditi, ali ¢e vrijeme na satu biti poremeéeno.
Stoga ¢e biti potrebno ispraviti sat i dan u tjednu.

Rad na grijanju prostora (%)

Radom na grijanju prostora moze se upravljati na dva razli€ita
nacina:

- naosnovi temperature prostora,

- na osnovi temperature izlazne vode.

Svrha svakog od tih postupaka i kako se vrsi konfiguracija,
objasnjeno je dolje.
Upravljanje temperaturom prostora

U tom nadinu rada grijanje se aktivira prema zahtjevu zadane
vrijednosti temperature prostora. Zadana vrijednost se moze podesiti
ru¢no ili putem vremenskog programatora rasporeda.

NAPOMENA  Kada se Kkoristi upravljanje temperaturom prostora,
ﬂ— tada ce grijanje prostora na osnovi temperature sobe
imati prednost nad upravljanjem izlaznom vodom.

Primijetite da je moguce da temperatura izlazne vode
postane viSa od zadane vrijednosti ako se jedinicom
upravlja putem temperature prostorije.

RKHBRDO011~016ADV17+Y17
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Biranje rada za grijanje prostora

1  Upotrijebite tipku <mme za ukljucivanjefiskljucivanje grijanja
prostora ().
Na zaslonu se pojavljuje ikona ¥ kao i odgovaraju¢a zadana
vrijednost trenutnu temperaturu prostora.
Pali se svjetleca dioda (LED) O.

2 Upotrijebite tipke ®Ca] i ®(¥J za podeSavanje Zzeliene
temperature prostora.

Raspon temperatura za grijanje: 16°C~32°C (temperatura
prostora)

Da se izbjegne pregrijavanje, grijanje prostora nije u funkciji
kada se vanjska okolna temperatura digne iznad odredene
temperature (pogledajte radne raspone).

Za podeSavanje funkcije programatora rasporeda pogledajte
odlomak "Programiranje i gledanje postavki programatora
vremena" na stranici 11.

3 Upotrijebite tipke ®®(a] i ®®(¥] za biranje temperature
izlazne vode koju zelite koristiti za zagrijavanje svog sustava (za
detaljnije podatke pogledajte "Upravljanje temperaturom izlazne
vode" na stranici 5).

Automatska funkcija suzdrZanog rada

Funkcija suzdrzanog rada omogucuje snizenje temperature prostora.
Funkcija suzdrzanog rada se moze, primjerice, aktivirati tjekom noce
jer temperaturne potrebe nocu i danju nisu jednake.

NAPOMENA W Napominjemo da c¢e ikona ® treptati tijekom
‘.‘l.— suzdrZzanog rada.

B Podrazumijevano je funkcija suzdrzanog rada
omogucena.

B Funkcija suzdrzanog rada se mozZe kombinirati
s automatskim radom postavke ovisno o
vremenskim uvjetima.

B Funkcija suzdrzanog rada je automatski zadana
svakodnevna funkcija.

Funkcija suzdrzanog rada se konfigurira vanjskim postavkama.
Pojedinosti o tome kako podesiti jednu ili viSe vanjskih postavki
pogledajte u poglavlju "Vanjsko podeSavanje" na stranici 14.

B [2-00] Status: pokazuje je li funkcija suzdrzanog rada uklju¢ena
(1) ili iskljucena (0).

B [2-01] Vrijeme pocetka: vrijeme pokretanja suzdrzanog rada

B [2-02] Vrijeme prestanka: vrijeme prestanka suzdrzanog rada

B [5-03] Suzdrzana temperatura prostora

T
A 21°Cp==
[5-03] 18°C[-=--===-==--==-3--
t
[2-01] [2-02]
A Zadana vrijednost normalne temperature prostora
Vrijeme
T Temperatura

NAPOMENA Dok je aktivna funkcija suzdrzane temperature
‘.L— prostora, izvrSava se takoder i postupak suzdrzanog
- grijanja izlazne vode (pogledajte "Upravljanje
temperaturom izlazne vode" na stranici 5).

A Pazite da ne podesite prenisku suzdrzanu vrijednost,
osobito tijekom hladnijih razdoblja (npr. zimi). Moguée je
da se zbog velike temperaturne razlike ne moze postiéi
temperatura prostora (ili ¢e za to trebati mnogo dulje

Upravljanje temperaturom izlazne vode

U tom nacinu rada grijanje se aktivira prema potrebi po grani¢noj
temperaturi vode. Zadana vrijednost se moze podesiti ruéno, putem
vremenskog programatora rasporeda ili ovisno o vremenskim
prilikama (automatski).

Biranje rada za grijanje prostora

1 Upotrijebite tipku emme 2za ukljucivanje/iskljucivanje grijanja
prostora ().
Na zaslonu se pojavljuje ikona # kao i odgovaraju¢a zadana
vrijednost temperature vode.
Pali se svjetleca dioda (LED) O.

2 Upotrijebite tipke ®®(a ] i ®®(¥ ] za podeSavanje Zeljene
temperature izlazne vode.
Raspon temperatura za grijanje: 25°C~80°C (temperatura
izlazne vode)
Da se izbjegne pregrijavanje, grijanje prostora nije u funkciji
kada se vanjska okolna temperatura digne iznad odredene
temperature (pogledajte radne raspone).

Za podeSavanje funkcije programatora rasporeda pogledajte
odlomak "Programator vremena daljinskog upravljac¢a".

NAPOMENA W Kada je postavljen vanjski sobni termostat, onda
‘.l.— termo-uklju¢ivanje/isklju¢ivanje  odreduje  taj
- vanjski sobni termostat. Daljinski upravlja¢ tada
radi u modu upravljanja izlaznom vodom i ne

funkcionira kao sobni termostat.
B Ukljucivanje/isklju€ivanje putem daljinskog
upravljac¢a uvijek ima prednost nad vanjskim

sobnim termostatom!

Odabir nacin rada ovisno o vremenskim prilikama

Kada je aktivan rad ovisan o vremenskim uvjetima, temperatura
izlazne vode odreduje se automatski, ovisno o vanjskoj temperaturi:
niza vanjska temperatura rezultira toplijom vodom i obrnuto. Jedinica
ima 'plivaju¢u’ zadanu vrijednost. Aktiviranje tog postupka imat ¢e za
posliedicu niZu potroSnju energije nego kod uporabe s ru¢no
fiksiranom zadanom vrijednosti izlazne vode.

Tijekom nacina rada ovisno o vremenskim prilikama korisnik moze
zeljenu ciljnu temperaturu vode pomaknuti gore ili dolje za maksi-
malno 5°C. Ta vrijednost pomaka je razlika temperature izmedu
zadane vrijednosti koju je izraCunao upravlja¢ i stvarne zadane
vrijednosti. Npr. pozitivna vrijednost pomaka znaéi da ¢e zadana
vrijednost stvarne temperature biti viSa od izraCunate vrijednosti.

PreporuCuje se Koristiti zadanu vrijednost ovisno o vremenskim
prilikama jer ona prilagodava temperaturu vode trenutnim potrebama
za grijanjem prostora. Ona ¢e sprijeCiti da se jedinica precesto
prekopéava izmedu ukljuéenog (ON) i isklju¢enog (OFF) grijanja
kada se koristi termostat daljinskog upravljaca ili vanjski sobni
termostat.

NAPOMENA  Tijekom tog postupka, umjesto prikaza zadane vrijed-
‘.l.— nosti temperature vode, upravlja¢ pokazuje "vrijednost
- pomaka" koju moze postaviti korisnik.

1  Pritisnite tipku ®f& 1 puta da biste izabrali rad ovisno o
vremenskim prilikama (ili 2 puta kada se koristi funkcija sobnog
termostata na daljinskom upravljacu).

na zaslonu se pojavljuje ikona & kao i vrijednost pomaka.
Vrijednost pomaka se ne prikazuje ako je 0.

2 Pritisnite tipke ®®Ca] i ®®( ¥ da biste podesili vrijednost
pomaka.

Raspon za vrijednost pomaka: —5°C do +5°C

Ikona i&} ¢e se prikazivati dokle god je omogucen rad zadane
vrijednosti ovisno o vremenskim prilikama.

3  Da biste deaktivirali rad zadane vrijednosti ovisno o vremenskim
prilikama pritisnite tipku ®fa).

vrijeme). ) . . -
jeme) Tipke ®®[a] i ®®( ¥ ] se koriste za postavljanje temperature
izlazne vode.
Priruénik za rukovanje —— RKHBRDO11~016ADV17+Y17
R 1 Ex Jedinica sustava toplinske crpke iz zraka u vodu i opcije

5

4P403582-1B — 2017.09



Vanjske postavke definiraju parametre za rad jedinice ovisno o
vremenskim uvjetima. Pojedinosti o tome kako podesiti jednu ili visSe
vanjskih postavki pogledajte u poglavlju "Vanjsko pode$avanje" na
stranici 14.

T, A
Lo Ti N
- - +05
Hi Ti g 00  Shift value
- -05
A
L
Lo A Hi_A Th
Ty Ciljna temperatura vode
Ta Temperatura (vanjske) okoline

Shift value = Vrijednost pomaka

B [3-00] Niska vanjska temperatura okoline (Lo_A): niska vanjska
temperatura.

B [3-01] Visoka temperatura okoline (Hi_A): visoka vanjska
temperatura.

B [3-02] Zadana vrijednost za nisku temperaturu okoline (Lo_Ti):
cilina temperatura vode na izlazu kada je vanjska temperatura
jednaka ili ispod niske vanjske temperature okoline (Lo_A).
Napominjemo da Lo_Ti vrijednost treba biti viSa nego Hi_Ti, jer je
za nize vanjske temperature (tj. Lo_A) potrebna toplija voda.

B [3-03] Zadana vrijednost za visoku temperaturu okoline (Hi_Ti):
cilina temperatura vode na izlazu kada je vanjska temperatura
jednaka ili iznad visoke vanjske temperature okoline (Hi_A).
Napominjemo da Hi_Ti vrijednost treba biti niza nego Lo_Ti, jer
je za viSe vanjske temperature (tj. Hi_A) dovoljna je manje topla
voda.

NAPOMENA  Ako se zabunom vrijednost od [3-03] postavi viSe od
ﬂ— vrijednosti [3-02], tada Ce se uvijek Koristiti vrijednost
[3-03].

Automatska funkcija suzdrZanog rada

Funkcija suzdrzanog rada omogucéuje sniZenje temperature prostora.
Funkcija suzdrzanog rada se moze, primjerice, aktivirati tijekom noc¢e
jer temperaturne potrebe nocu i danju nisu jednake.

NAPOMENA W Napominjemo da ¢e ikona ® treptati tijekom
fl.— suzdrzanog rada.
B Podrazumijevano je funkcija suzdrzanog rada
omogucena.
B Funkcija suzdrzanog rada se moze kombinirati
s automatskim radom postavke ovisno o
vremenskim uvjetima.

B Funkcija suzdrzanog rada je automatski zadana
svakodnevna funkcija.

Funkcija suzdrzanog rada se konfigurira vanjskim postavkama.
Pojedinosti o tome kako podesiti jednu ili viSe vanjskih postavki
pogledajte u poglavlju "Vanjsko podeSavanje" na stranici 14.

B [2-00] Status: pokazuje je li funkcija suzdrzanog rada uklju¢ena
(1) ili iskljucena (0).

B [2-01] Vrijeme pocCetka: vrijeme pokretanja suzdrzanog rada

B [2-02] Vrijeme prestanka: vrijeme prestanka suzdrzanog rada

B [5-02] Suzdrzana temperatura izlazne vode (pad temperature)

T

A 65°C

B 60°C k .
| | t
[2-01] [2-02]

A Zadana vrijednost normalne temperature izlazne vode

B Temperatura izlazne vode, ukljuéujuéi i suzdrzanu temperaturu
izlazne vode
Vrijeme

T Temperatura

Mod grijanja vode za kuéanstvo (-M)

NAPOMENA  Nikakav postupak grijanja vode za kuéanstvo nije
‘.l.— mogu¢ ako nije instaliran spremnik tople vode za
kucanstvo.

Za postupak grijanja vode za kuéanstvo, moguce je nekoliko opcija:
* postupak spremanja (bilo automatski ili ru¢nim
podeSavanjem)
« postupak ponovnog grijanja
» postupak dezinfekcije

Svrha svakog od tih postupaka i kako se vrsi konfiguracija,
objasnjeno je dolje.

Modovi grijanja vode za ku¢anstvo

T A B v C
Di ____________________ e e N e p— - mmmmmmm
L Y . VRS B A M i S e
I e A S
e V- R
L Is01]
s P t
A Postupak spremanja (ako je aktiviran)
B Postupak ponovnog grijanja (ako je aktiviran)
C Postupak dezinfekcije (ako je aktiviran)

Vanjsko podesavanje
D temperatura postupka dezinfekcije [5-00] (npr. 70°C)
E Temperatura spremanja tople vode [b-03] (npr. 60°C)

F Maksimalna temperatura ponovnog grijanja vode [b-01]
(npr. 45°C)
G Minimalna temperatura ponovnog grijanja vode [b-00] (npr. 35°C)
Vrijeme
T Temperatura spremnika tople vode za kuc¢anstvo
RKHBRDO11~016ADV17+Y17 —— Priru¢nik za rukovanje
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Automatsko spremanje

U ovom modu, unutarnja jedinica ¢e isporuciti toplu vodu u spremnik
tople vode za kuéanstvo na osnovi dnevnog zadanog rasporeda. Taj
mod ¢e se nastaviti dok se ne postigne zadana vrijednost
temperature spremanja. Tijekom rada u tom modu, ikona M ¢e
poceti treptati u intervalima od 1 sekunde.

Automatsko spremanje je preporucliiv mod €uvanja tople vode za
kuéanstvo. U tom modu voda se grije no¢u (kada su potrebe grijanja
prostora male) dok se ne postigne zadana vrijednosti temperature
spremanja. Ugrijana voda se sprema u spremnik tople vode za
kucanstvo na viSoj temperaturi tako da se danju mogu zadovoljiti
zahtjevi za toplom vodom za kuc¢anstvo.

NAPOMENA  Napominjemo da c¢e ikona - treptati samo tijekom
‘.L— efektivnog  automatskog postupka  spremanja.
- Prisutnost trajno upaljene ikone M ne znadi da je
omogucéeno automatsko spremanje, nego to samo

znadi da je omoguceno ponovno grijanje.

Tijekom rada uvijek je moguce otkazati postupak
jednim pritiskom na tipku =M.

Imajte na umu da je nakon pritiska na tipku <M moguce
da trajno upaljena ikona M bude jo$ uvijek prikazana.

Zadana vrijednost temperature spremanja i vremenski raspored su

vanjske postavke. Pojedinosti o tome kako podesiti jednu ili viSe

vanjskih postavki pogledajte u poglavlju "Vanjsko podeSavanje" na

stranici 14.

B [1-00] Status: Definira je li grijanje vode za kuéanstvo (mod
spremanja) tijekom no¢i omoguéen (1) ili nije (0).

B [1-01] Vrijeme pocetka: Vrijeme u noc¢i kada bi se trebala poceti
zagrijavati voda za kuc¢anstvo.

B [1-02] Status: definira je li grijanje vode za kuéanstvo (mod
spremanja) tijekom dana omogucen (1) ili nije (0).

B [1-03] Vrijeme pocetka: doba dana kada bi se voda za
kucanstvo trebala zagrijavati.

A Imajte na umu da iako je vremenski raspored automatskog

spremanja pred-programiran, on je aktivan samo kada je

omogucéen vremenski programator rasporeda. To znaci da

trebate pritisnuti tipku &® i potvrditi da je prikazano @

kako biste sa sigurnoSc¢u utvrdili da ¢e raditi automatsko
spremanje.

B [b-03] Zadana vrijednost: temperatura spremanja (vidi "Modovi
grijanja vode za kucanstvo" na stranici 6) vrijedi samo kada je
[b-02]=0.

B [b-02] Status: definira je li grijanje vode ovisno o vremenskim

prilikama uklju¢eno (0) ili iskljuéeno (1).
Ako je omoguéeno, zadana vrijednost spremanja Ce biti
podeSena ovisno o vremenskim prilikama. U slucaju viSe okolne
temperature (npr. ljeti), temperatura vode za spremnik tople
vode Ce takoder biti viSa, tako da se zadana vrijednost tempera-
ture spremanja moze podesiti nize kako bi se tijekom cijele
godine zadrzala ista ukupna ekvivalentna koli¢ina tople vode.
Stoga se preporucuje koristenje te funkcije.

B [b-04] Maksimalna temperatura automatskog spremanja tople
vode za kucanstvo: podrazumijevano = 70°C.

T

[b-04]F

NAPOMENA  Temperature grijanja vode za kucanstvo ovisno o
‘.L— vremenskim prilikama (vidi sliku) su fiksirane i ne
- mogu se mijenjati.

NAPOMENA  Ako je omoguceno grijanje vode za ku¢anstvo ovisno o
‘.L— vremenskim prilikama [b-02], temperatura spremanja
- ¢e biti podeSena automatski i vanjske postavke [b-03]
nece imati vaznosti.

NAPOMENA M Pazite da se voda za kuc¢anstvo zagrijava samo
ﬂ— do temperature koja Vam je potrebna za vodu u
kucanstvu.

Pocnite s nizom zadanom vrijednosti temperature
tople vode za kucéanstvo, i povecajte je samo ako
osjecate da isporuka tople vode nije dovoljna za
Vase potrebe (to ovisi o Vasem nacinu koristenja
vode).

B Pazite da se topla voda za ku¢anstvo ne zagrijava
bez potrebe. Pocnite s aktiviranjem automatskog
spremanja  tijekom noc¢i  (podrazumijevana
postavka). Ako se pokaze da no¢no spremanje
tople vode za kuéanstvo nije dovoljno za Vase
potrebe, moze se podesiti dodatno spremanje
tijekom dana.

B U svrhu Stednje energije, preporucuje se omogu-
¢iti grijanje vode za kuéanstvo ovisno o
vremenskim prilikama.

Ruéno spremanje

Ovaj mod treba izabrati runo i tada ¢ée se posti¢i da unutarnja
jedinica odmah isporuéi toplu vodu u spremnik tople vode za
ku¢anstvo. Taj mod ¢e se nastaviti dok se ne postigne zadana
vrijednost temperature spremanja. To je znacajka jednokratnog
grijanja tople vode.

Biranje postupka ruénog spremanja tople vode za kucanstvo

1  Pritisnite i drzite tipku <M 5 sekundi za aktiviranje postupka
ruénog spremanja.

Ikona - ¢e podeti treptati u intervalima od 1 sekunde.

NAPOMENA  Napominjemo da ¢e ikona -M treptati samo
‘.L— tijekom efektivnog postupka.

Tijekom rada uvijek je moguce otkazati postupak
jednim pritiskom na tipku =M.

Imajte na umu da je nakon pritiska na tipku M
mogucée da trajno upaljena ikona M bude jo$
uvijek prikazana, Sto znai da je omogucéena
funkcija ponovnog grijanja.

Zadana vrijednost temperature spremanja je vanjska postavka.
Pojedinosti o tome kako podesiti jednu ili viSe vanjskih postavki
pogledajte u poglavlju "Vanjsko podesavanje" na stranici 14.

B [b-03] Zadana vrijednost: temperatura spremanja (vidi sliku
"Modovi grijanja vode za kuc¢anstvo" na stranici 6) vrijedi samo
kada je [b-02]=0.

B [b-02] Status: definira je li grijanje vode ovisno o vremenskim
prilikama ukljueno (0) ili iskljuceno (1).

Ako je omoguéeno, zadana vrijednost spremanja ce biti
podeSena ovisno o vremenskim prilikama. U slucaju viSe okolne
temperature (npr. ljeti), temperatura vode za spremnik tople
vode ¢e takoder biti viSa, tako da se zadana vrijednost
temperature spremanja moze podesiti nize kako bi se tijekom
cijele godine zadrzala ista ukupna ekvivalentna koli¢ina tople

55°C vode. Stoga se preporucuje koristenje te funkcije.
. . A
15°C 25°C
Temperatura okoline
T Temperatura spremanja tople vode za kuc¢anstvo
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B [b-04] Maksimalna temperatura automatskog spremanja tople
vode za kuc¢anstvo: podrazumijevano = 70°C.

T
[b-04]F
55°C
. . A
15°C 25°C
A Temperatura okoline
T Temperatura spremanja tople vode za ku¢anstvo

NAPOMENA  Temperature grijanja vode za kuc¢anstvo ovisno o
ﬂ— vremenskim prilikama (vidi sliku) su fiksirane i ne
mogu se mijenjati.

Ruéno spremanje se iskljuuje automatski kada se postigne zadana
vrijednost temperature spremanja tople vode za ku¢anstvo. Ono se
takoder moZe zaustaviti u bilo koje doba pritiskom na tipku <M.

NAPOMENA  Ako je omogucéeno grijanje vode za ku¢anstvo ovisno o
ﬂ— vremenskim prilikama [b-02], temperatura spremanja
- ¢e biti podeSena automatski i vanjske postavke [b-03]
nece imati vaznosti.

Ponovno grijanje

Taj mod ¢e sprijecit da se topla voda za kuc¢anstvo ohladi ispod
odredene temperature. Kada je omogucéen taj mod, unutarnja
jedinica ¢e isporuiti toplu vodu u spremnik tople vode za kuc¢anstvo
kada se dosegne minimalna vrijednost za ponovno grijanje. Grijanje
tople vode za kuéanstvo ¢e se nastaviti sve dok se ne postigne
maksimalna temperatura ponovnog grijanja.

Biranje postupka ponovnog grijanja tople vode za kucanstvo
1 Upotrijebite tipku M da se omoguéi postupak ponovnog grijanja.
Prikazat ¢e se ikona -M.

NAPOMENA  Napominjemo da ¢e ikona ~M biti neprekidno
fl.— upaliena dokle god je omogucena funkcija
- ponovnog grijanja. Ne moze se vidjeti kada
unutarnja jedinica ponovo grije spremnik tople

vode za kuc¢anstvo.

2  Pritisnite ponovo tipku M da se onemoguci postupak ponovnog
grijanja.
Ikona - ¢e nestati.

Zadane vrijednosti minimalne i maksimalne temperature ponovnog
grijanja su vanjske postavke. Pojedinosti o tome kako podesiti jednu
ili viSe vanjskih postavki pogledajte u poglavlju "Vanjsko
podesavanje" na stranici 14.

B [b-00] Zadana vrijednost: minimalna temperatura za ponovno
grijanje (vidi sliku "Modovi grijanja vode za kuéanstvo" na
stranici 6).

B [b-01] Zadana vrijednost: maksimalna temperatura za ponovno
grijanje (vidi sliku "Modovi grijanja vode za kucanstvo" na
stranici 6).

NAPOMENA  Napominjemo da pritiskanje tipke s nema nikakvog
ﬂ— utjecaja na grijanje vode za kucanstvo. Grijanje vode
- za kuéanstvo se ukljucuje ili iskljuéuje samo pomocu
tipke <M i/ili onemogucavanjem programiranja

rasporeda spremanja.

Postupak dezinfekcije

Ovaj nacin rada ¢e dezinficirati spremnik tople vode za kucanstvo
povremenim zagrijavanjem vode u njemu do odredene temperature.
Tijekom rada u tom modu, ikona M ¢e podeti brzo treptati u
intervalima od 0,5 sekunde.

NAPOMENA  Napominjemo da ¢e ikona -M treptati samo tijekom
‘.l.— efektivnog postupka.
Tijekom rada uvijek je moguce otkazati funkciju
dezinfekcije jednim pritiskom na tipku =M.
Imajte na umu da je nakon pritiska na tipku =M moguce
da trajno upaljena ikona =M bude jo$ uvijek prikazana,
Sto znaci da je omoguéena funkcija ponovnog grijanja.

NAPOMENA  Ako je ugraden spremnik tople vode za kucéanstvo,
‘.l.— funkcija dezinfekcije je podrazumijevano omoguéena.

Zadana vrijednost temperature dezinfekcije je vanjska postavka kao i

vrijeme zadrzavanja, dan i sat. Pojedinosti o tome kako podesiti

jednu ili viSe vanjskih postavki pogledajte u poglavlju "Vanjsko

pode$avanje" na stranici 14.

B [4-00] Status: definira je li funkcija dezinfekcije uklju¢ena (1) ili
isklju¢ena (0).

B [4-01] Radni interval: dan u tjednu kada bi se voda za ku¢anstvo
trebala zagrijavati.

B [4-02] Vrijeme pocetka: vrijeme pokretanja rada dezinfekcije.

B [5-00] Zadana vrijednost: Temperatura dezinfekcije vode koja se
treba posti¢i (vidi sliku "Modovi grijanja vode za kucanstvo" na
stranici 6).

B [5-01] Trajanje: razdoblje koje definira kako dugo se treba
odrzati zadana vrijednost temperature dezinfekcije.

Cak i ako su svi vremenski programatori de-aktivirani i na postoji
aktivna funkcija ponovnog grijanja, funkcija dezinfekcije ¢e raditi ako
je ugraden spremnik tople vode za kucanstvo i postavka [4-00] je
podeSena na 'uklju¢eno’ (ON).

Rad u sluéaju nuzde

B [8-02] Rad u sluc¢aju nuzde

Tijekom moda za slu€aj nuzde, grijanje se vrS§i samo putem
grijaca, a ne putem toplinske pumpe.

Aktiviranje moda za slu€aj nuzde vrSi se promjenom lokalne
postavke [8-02]=1.

Aktiviranje moda za slu¢aj nuzde zaustavit ¢e rad toplinske
pumpe. Pokrenut ¢e se pumpa unutarnje jedinice ali samo
grijanje se vrdi putem kompleta grijaca. Ako se nema stanja
greske u termistorima odlazne i povratne vode, komplet grijaca
moze poceti slijediti rad u slu€aju nuzde.

NAPOMENA  Prije aktiviranja rada u slu€aju nuzde provjerite je
‘.l.— li komplet grijaca aktiviran. Grija¢ ¢e ostati u modu
- za sluc¢aj nuzde sve dok se lokalna postavka ne
vrati na podrazumijevanu vrijednost [8-02]=0.

Ostali nacini rada

Postupak pokretanja ([6/®%])

Tijekom pokretanja, prikazuje se ikona [&/®%], pokazujuc¢i da se
toplinska pumpa pokrece i da sada radi stalnom brzinom.

Postupak odledivanja ([6/®%])

U postupku grijanja prostora ili grijanja vode za ku¢anstvo, moze do¢i
do zaledivanja izmjenjivaca topline vanjske jedinice zbog niske
vanjske temperature. Ako se to dogodi, sustav prelazi u nacin rada
odledivanja. Time se ciklus obrée i uzima se toplina iz unutarnjeg
sustava kako bi se sprijeCilo zamrzavanje vanjskog sustava. Nakon
najviSe 12 minuta postupka odmrzavanja, sustav se vraca na
postupak grijanja prostora.

RKHBRDO11~016ADV17+Y17
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Tihi nacin rada (&)

Mod tihog rada znaci da vanjska jedinica radi s nizim brojem okretaja
kompresora tako da se smanjuje Sum koji stvara unutarnja jedinica.
Posljedica toga je da ¢e trebati dulje vrijeme da se postigne zadana
vrijednost temperature. Imajte to na umu kada je unutra potrebna
odredena razina grijanja.

Odabir tihog nacina rada
1 Upotrijebite tipku £& za aktiviranje tihog nacina rada.
Prikazat ¢e se ikona 2.

Ako je upravija¢ postavljen na razinu dopustenja 2 ili 3
(pogledajte "Vanjske postavke" u priruéniku za postavljanje),
tipka @ nece raditi.
2  Pritisnite ponovo tipku 1@ za isklju¢enje tihog nacina rada.
Ikona £& ¢ée nestati.
Postoje 3 razligite razine tihog na¢ina rada. Zeljeni tihi nagin rada se
podeSava putem vanjskih postavki. Pojedinosti o tome kako podesiti
jednu ili viSe vanjskih postavki pogledajte u poglavlju "Vanjsko
podesavanje" na stranici 14.

B [8-03] Status: definira razinu rada s niskim Sumom (tihi nacin
rada).

Istodobni zahtjev za grijanjem prostora i grijanjem vode
za kucéanstvo

Jedinica ne moze istodobno izvrSavati grijanje prostora i grijanje
vode za kucanstvo. Ako se istodobno zahtijevaju oba nacina rada,
jedinica ¢e najprije 1 puta grijati vodu do maksimalne temperature
ponovnog grijanja. Tijekom tog razdoblja nije moguce grijanje
prostora.
B Ako koristite upravljanje temperaturom putem daljinskog
upravljaca:
Kada se dosegne temperatura ponovnog grijanja, o daljnjem
grijanju spremnika tople vode za kuc¢anstvo odlucivat ¢e sobni
termostat daljinskog upravljaca kako bi se sprijecio prevelik pad
temperature prostora.

B Ako Koristite vanjski sobni termostat:

Kada se dosegne temperatura ponovnog grijanja, o daljnjem
grijanju spremnika tople vode za kucanstvo odlucivat ce
toplinski uvjeti vanjskog sobnog termostata i uklju¢eni vremenski
programatori koje je programirao instalater.

B Ako koristite upravljanje temperaturom izlazne vode putem
daljinskog upravlja¢a:
Kada se dosegne temperatura ponovnog grijanja, o daljnjem
grijanju spremnika tople vode za kucanstvo odlucivat ce
ukljuéeni vremenski programatori koje je programirao Va$
instalater.

>

Mod o¢itavanja temperature

Na daljinskom upravljaéu moze se prikazati trenutna temperatura.
1 Pritisnite i drzite tipku ®{& 5 sekundi.
Prikazuje se temperatura izlazne vode (trepéu ikone s i 4/
i ).
2 Za prikaz koristite tipke ®@(aJ i @[ ¥
« Temperatura ulazne vode (trepéu ikone & i ¥, a ikona ®
trepée sporo).
+ Unutrasnja temperatura (trepc¢u ikone & i /%),
+ Vanjska temperatura (trep¢u ikone & i 0).
» Temperatura spremnika snabdijevanja tople vode (trepéu
ikone @ i ).
3  Zaizlazak iz ovog moda ponovo pritisnite tipku ®{&. Ako se ne
pritisne niti jedna tipka, daljinski upravlja¢ nakon 10 sekundi
napusta mod prikaza.

Rad programatora vremena

U nacinu rada s vremenskim programatorom uredaj nadzire
upravljaé s programiranim vremenom. Postupci programirani
u vremenskom programatoru ¢e se izvoditi automatski.

Programator vremena se omogucava (prikazana je ikona @) ili
onemogucava (ikona @ nije prikazana), pritiskom na tipku ®&.

Grijanje prostora
Pogledajte "Programiranje grijanja prostora" na stranici 12.

Za svaki dan u tjednu mozZe se programirati pet postupaka, ukupno
35 postupaka.

Programator vremena za grijanje prostora se moze programirati na
2 razli¢ita nacina: na osnovi zadane vrijednosti temperature (i tempe-
rature izlazne vode i temperature prostora) i na osnovi ON/OFF
naredbe.

Zeljeni naéin rada se pode$ava putem vanjskih postavki. Pojedinosti

o tome kako podesiti jednu ili viSe vanjskih postavki pogledajte

u poglavlju "Vanjsko podeSavanje" na stranici 14.

B [0-03] Status: definira moze li se ON/OFF naredba koristiti
u programatoru vremena za grijanje prostora.

NAPOMENA  Podrazumijevano je omoguceno grijanje prostora na

‘.L— osnovi zadane vrijednosti temperature (postupak 1),

- tako da su moguc¢i samo pomaci temperature (nema
ON/OFF naredbe).

Prednost ovog postupka je u tome da mozete jedno-
stavno iskljuciti grijanje prostora pritiskom na tipku esss
bez onemogucéavanja automatskog spremanja tople
vode za kucanstvo (npr. tijekom ljeta kada grijanje
prostora nije potrebno).

U slijede¢im tablicama za oba postupka je prikazano kako tumacditi
programator vremena.

Postupak 1

[0-03]=1 Grijanje prostora na osnovi zadane vrijednosti
(podrazumi-
jevano)

temperature(@

t Tijekom rada Tijekom rada programatora vremena radna svjetle¢a
dioda (LED) svijetli neprekidno.
A Temperatura spremanja Pritiskom na Programator vremena za grijanje prostora ¢e se
i . tipKU e zaustaviti i ne¢e se ponovo pokrenuti.
B Maksimalna temperatura ponovnog grijanja Upravljag ée biti iskljugen (radna svjetleéa dioda ¢e
t Vrijeme prestati raditi).
T Temperatura soremania toole vode za kuéanstvo Medutim, ikona programatora vremena ostat ¢e
peratura sp ja tople v zaku v prikazana $to znaci da grijanje vode za kuéanstvo ostaje
omoguceno.
Pritiskom na Programator vremena za grijanje prostora i grijanje vode
tipku /@ za kucanstvo zajedno s nacinom tihog rada ¢e se
zaustaviti i ne¢e se ponovo pokrenuti.
Ikona programatora vremena nece se vise prikazivati.
(a) Zatemperaturu izlazne vode i/ili temperaturu prostora
Priruénik za rukovanje —— RKHBRDO11~016ADV17+Y17
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Primjer rada: Programator vremena na osnovi zadanih vrijednosti
temperature.

Kada je omogucena funkcija suzdrzanog rada, suzdrzani rad ¢e imati
prednost pred akcijom predvidenom vremenskim programatorom.

1
t
2
t
3
; ; § t
16:00 2300 0:30 500 630 900
1 Programator vremena
Funkcija suzdrzanog rada
Kada je omoguceno oboje, i funkcija suzdrzanog rada i vremenski
programator
A Funkcija suzdrzanog rada
Vrijeme
T Zadana vrijednost temperature

- Temperatura prostora

Temperatura izlazne vode

Postupak 2 Grijanje prostora na osnovi ON/OFF naredbe

[0-03]=0

Tijekom rada

Kada vremenski programator iskljuci grijanje prostora
(OFF), upravlja¢ ¢e biti isklju¢en (radna svjetle¢a dioda
¢e prestati raditi). Napominjemo da to nema utjecaj na
grijanje vode za kuc¢anstvo.

Pritiskom na
tipkU e

Programator vremena za grijanje prostora ¢e se zausta-
viti (ako je aktivan u tom trenutku) i ponovo ¢e se pokre-
nuti kod slijedecée predvidene funkcije uklju¢enja (ON).
"Posljednja" programirana naredba ima prednost pred
"prethodnom" programiranom naredbom i ostaje aktivna
dok ne nastupi "slijede¢a" programirana naredba.

Primjer: Pretpostavite da je trenutno vrijeme 17:30 i
akcije su programirane u 13:00, 16:00 i 19:00.
"Posljednja" programirana naredba (16:00) ima
prednost pred "prethodnom" programiranom naredbom
(13:00) i ostaje aktivha do ne nastupi "slijedec¢a"
programirana naredba (19:00).
Zato, kako biste znali stvarne postavke, treba provjeriti
posljednju programiranu naredbu. Jasno je da "posljednja"
programirana naredba moze biti iz prethodnog dana. Pogle-
dajte "Gledanje programiranih postupaka" na stranici 13.
Upravlja¢ ¢e biti isklju¢en (radna svjetle¢a dioda ¢e
prestati raditi).
Medutim, ikona programatora vremena ostat ¢e
prikazana $to znaci da grijanje vode za kuéanstvo ostaje
omoguceno.

Pritiskom na
tipku &/®

Programator vremena za grijanje prostora i grijanje vode
za kuéanstvo zajedno s nac¢inom tihog rada ¢e se
zaustaviti i nece se ponovo pokrenuti.

Ikona programatora vremena nece se viSe prikazivati.

Primjer rada: Programator vremena na osnovi ON/OFF naredbe.

Kada je omoguc¢ena funkcija suzdrzanog rada, suzdrzani rad ¢e imati
prednost pred akcijom predvidenom vremenskim programatorom ako
je aktivna naredba uklju€ivanja (ON). Ako je aktivna naredba iskljuci-
vanja (OFF) to ¢e imati prednost nad funkcijom suzdrzanog rada. U
bilo kojem trenutku naredba iskljucivanja (OFF) ¢e imati najvisu
prednost.

i~ OFF i~ ON—

1
t
2 118:C)
60°C ]
] t
A 5:?0
‘-~ OFF—i~ ON—
3
t

16:00

Programator vremena
Funkcija suzdrzanog rada

Kada je omoguceno oboje, i funkcija suzdrzanog rada i vremenski
programator

Funkcija suzdrzanog rada
Naredba ON/OFF (uklju¢enol/isklju¢eno)
Vrijeme

Zadana vrijednost temperature

1
2
3
A
B
t
T
- Temperatura prostora

Temperatura izlazne vode

RKHBRDO11~016ADV17+Y17
Jedinica sustava toplinske crpke iz zraka u vodu i opcije R
4P403582-1B — 2017.09

—— Priru¢nik za rukovanje
1cX

10



Grijanje vode za kué¢anstvo

Grijanje vode za kuéanstvo moguce je izvrSiti putem nekoliko
standardnih nacina rada:

* Automatsko spremanje: putem vanjskih postavki, jedanput
tijekom noéi ifili tijekom poslijepodneva voda se grije do
zadane vrijednosti spremanja.

* Ruéno spremanje: ako proizvodnja tople vode (do zadane
vrijednosti spremanja) nije zbog posebnih okolnosti,
potrebna odmah (1 puta), moze se koristiti ova funkcija.

» Ponovno grijanje: funkcija ponovnog grijanja (podgrijavanja)
moze se aktivirati zajedno sa ili odvojeno od postupka
automatskog spremanja ako korisnik Zeli odrzavati spremnik
tople vode za kuéanstvo na minimalnoj temperaturi
ponovnog grijanja.

Pored standardnih nacdina rada grijanja vode za ku¢anstvo, moguce
je takoder slobodno programirati postupak grijanja vode putem
vremenskog programatora rasporeda (pogledajte "Programiranje
tihog rada ili grijanja vode za kuéanstvo" na stranici 13). Tada se taj
nacin rada uklju€uje ili iskljucuje u vrijeme zadano rasporedom sati.
Za svaki nac¢in rada mozZe se programirati pet postupaka. Ovi
postupci se svakodnevno ponavljaju (dodatni raspored spremanja
povrh funkcije automatskog dnevnog i noénog spremanija).

NAPOMENA B Napominjemo da se u programatoru rasporeda
‘!l— vremena moze programirati samo vrijeme kada
- grijanje vode za ku¢anstvo mora poceti i prestati.
Kada je omoguc¢eno grijanje vode za kuéanstvo,
voda ¢e se grijati do zadane vrijednosti spre-
manja. Zadana vrijednost spremanja podeSava se

vanjskom postavkom.

B Kada programirate raspored vremena za grijanje
vode za kucanstvo tada zbog Stednje energije
vodite racuna o satima kada je struja po nizoj
tarifi.

Tihi nacin rada
Pogledajte "Programiranje tihog rada ili grijanja vode za ku¢anstvo"
na stranici 13.

Ukljugite ili iskljucite mod u predvideno vrijeme. Za svaki nacin rada
moze se programirati pet postupaka. Ovi postupci se svakodnevno
ponavljaju.

NAPOMENA H S ovom funkcijom onemoguéenom, neée modi biti
‘.l.— aktiviran programator vremena kada se napajanje
- jedinice uspostavi nakon nestanka struje.
Pritisnite tipku @& za ponovno omogucéavanje

rada programatora vremena.

B Kada se ponovo uspostavi napajanje nakon
nestanka struje, funkcija 'auto restart' primjenjuje
postavke korisni¢kog sucelja kakve su bile prije
nestanka struje (ako je vrijeme kraée od 2 sata).
Stoga se preporucuje uvijek ostaviti funkciju 'auto
restart' omogucenu.

B Programiranje vremena ovisi o vremenskom
trajanju. Stoga je od velike vaznosti toéno podesiti
sat i dan u tjednu.

Pogledajte "PodeSavanje sata" na stranici 4.

B Kada vremenski programator nije omogucen (ne
prikazuje se ikona @), akcije programatora se
nece izvrsavati.

B Programirani postupci se ne spremaju po
vremenu pokretanja, ve¢ po vremenu programi-
ranja. To znaci da postupak koji je programiran
prvi dobiva broj 1, ¢ak i ako se izvodi nakon
drugih programiranih postupaka s brojevima.

Programiranje i gledanje postavki programatora vremena

Programiranje vremenskog programatora je fleksibilno (mozete
dodati, ukloniti ili izmijeniti sve programirane postupke kada god
Zelite) i jednostavno (broj koraka u programiranju ograni¢en je na
minimalan). Medutim, prije programiranja programatora vremena,
podsje¢amo:

B Dobro se upoznajte s ikonama i tipkama. Trebat ¢ete ih kod
programiranja. Pogledajte "Tipke i ikone na daljinskom
upravlja¢u" na stranici 3.

B Popunite obrazac na samom kraju ovog priru¢nika. Taj ¢e vam
obrazac pomo¢i u odredivanju svakodnevnih postupaka. Imajte
na umu:

- Kod programa grijanja prostora, ovisno o modelu daljinskog
upravlja¢a moguce je programirati 4 ili 5 postupaka dnevno
kroz tjedan. Isti se postupci ponavljaju svakog tjedna.

- U programu grijanja tople vode za kuéanstvo i tihog rada,
ovisno o modelu daljinskog upravljaca moguce je
programirati 4 ili 5 postupaka za svaki mod. Isti se postupci
ponavljaju svakog dana.

NAPOMENA  Model daljinskog upravljaca: 4 postupka

‘é— Model daljinskog upravlja¢a: 5 postupaka

B Polako unesite sve podatke, to¢no.

B PokuSajte postupke programirati kronoloskim redoslijedom:
pocnite s brojem 1 za prvi postupak i zavrSite s najviSim brojem
za zadnji postupak. To nije nuzno, ali ¢e vam kasnije olakSati
shvacéanje programiranja.

B Ako programirate 2 ili viSe postupaka za isti dan i isto vrijeme u
danu, moci ¢e se provesti samo postupak s najviSim izbornim
brojem.

Primjer:

Programirani postupci

lzvr$eni postupci

Proteklo Proteklo
vrijeme Temperatura vrijeme Temperatura
(sati) [§9) (sati) (°C)
1 16:00 — 22 1 06:00 — 21
2 18:00 — OFF 2 08:00 — 23
3 08:00 — 23 3 16:00 — 22
4 06:00 — 21 4 18:00 — OFF
5 18:00 — 26

B Uvijek mozete naknadno izmijeniti, dodati ili ukloniti programi-
rane postupke.

Priruénik za rukovanje R
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Programiranje grijanja prostora

MON E 3 A BL)
& 4

q|
3 [~ ]

Programiranje grijanja prostora obavlja se na slijedeci nacin:

NAPOMENA  Vra¢anje na prethodni korak u postupku programiranja
ﬂ— bez spremanja izmijenjenih postavki ucinite tako da
- pritisnete tipku @i,

1  Pritisnite tipku © za ulazak u nacin rada za programiranje/
gledanje postavki.

2 |zaberite nacin rada koji biste Zeljeli programirati pomocu tipki

OR oaJiolvl.
: & Treperi trenutni nacin rada.
MONTUEWEDTHUFRISATSUN{ gz
D 3 Pritisnite tipku € da potvrdite odabrani nacin rada.
Treperi sadasnji dan.
| 4  |zaberite dan koji biste Zeljeli pogledati ili programirati pomocu
tipki ®CaJ i @ .
]
@ Treperi odabrani dan.
[V ]
O% Pritisnite tipku € da potvrdite odabrani dan.
MONTUEWEDTHUFRISATSUN| s Drzite pritisnutu tipku € 5 sekundi da biste programirali detaljne
(O] o000 postupke.
200,000 , ) - .
Pokazuje se prvi programirani postupak na odabrani dan.
‘ 7 Upotrijebite tipku € za odabir broja postupka koji Zelite
programirati ili promijeniti.
% 8  Upotrijebite tipke ®(a ] i @[] da biste podesili to¢no vrijeme
(O] postupka.
MONTUEWEDTHUFRISATSUN] 36 = 9  Pritisnite tipke ®®(a ] i ®®(¥_] da biste podesili temperaturu
O3 END D izlazne vode.
o000 ®E L . . .
®_O0 O [j— 10 Upotrijebite tipke ®(a] i ®(¥] za podesavanje temperature
. hc prostora.
? ? 11 Upotrijebite tipku ®f&} za odabir:
®E & % % - OFF: za isklju¢ivanje grijanja i daljinskog upravljaca.
(i &=l & A - [&): za odabir automatskog izratuna temperature za
temperaturu izlazne vode
M®01N2Tg:‘5N 52;1&;?':5;5#’:! ES Pritisnite tipke ®®(a] i ®®( ¥ ] da biste podesili odgovarajucu
"""""" o000 % vrijednost pomaka (za vie podataka o zadanoj vrijednosti
® ovisno o vremenskim prilikama pogledajte "Rad na grijanju
ial A prostora na stranici 4).
— i 12 Ponavljajte korake 7 do 10 za programiranje ostalih akcija
G @ien o0 izabranog dana.
ey [ v ] ¥ . . . L _— . [
(I Nakon Sto su svi postupci programirani, provjerite prikazuje li
MONTUEWEDTHUFRISATSUN 4t zaslon najvisi broj postupka koji zelite spremiti.
©12345:420 00 )20 13 Drzite pritisnutu tipku € 5 sekundi da biste spremili programi-
OFF i) L)) — rane postupke.
SAVE NO SAVE
‘ Ako se pritisne tipka € dok je prikazan broj postupka 3, postupci
& ORI 1,23 su spremljeni ali 4 i 5 se bri$u.
(ﬁﬁ = Automatski se vra¢ate na korak 6.
[V ]

Pritiskanjem nekoliko puta tipke @i vraéate se na prethodne
korake u postupku i na kraju na normalni rad.

14 Automatski se vracate na korak 6, po€nite ponovo programirati
slijedeci dan.

RKHBRDO11~016ADV17+Y17
Jedinica sustava toplinske crpke iz zraka u vodu i opcije
4P403582-1B — 2017.09

—— Priru¢nik za rukovanje
ROIEX

12



Programiranje tihog rada ili grijanja vode za kué¢anstvo
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Programiranje grijanja vode za kuéanstvo ili tihog rada obavlja se
kako slijedi:

&

NAPOMENA  Vracanje na prethodni korak u postupku programiranja
‘.l— bez spremanja izmijenjenih postavki ucinite tako da
- pritisnete tipku @i

1  Pritisnite tipku € za ulazak u nacin rada za programiranje/
gledanje postavki.

2  |zaberite nacin rada koji biste Zeljeli programirati pomocu tipki
oaJielx.

Treperi trenutni naéin rada.
3  Pritisnite tipku > da potvrdite odabrani nacin rada.

Izaberite dan koji biste Zeljeli programirati pomocu tipki @(Ca ] i
[O]IAR

Treperi sadas$nji dan.
Pritisnite tipku © da potvrdite odabrani dan.

Drzite pritisnutu tipku ©> 5 sekundi da biste programirali detaljne
postupke.

Pokazuje se prvi programirani postupak na odabrani dan.

7 Upotrijebite tipku € za odabir broja postupka koji Zelite
programirati ili promijeniti.

8  Upotrijebite tipke ®(a] i ®( ¥ da biste podesili to¢no vrijeme
postupka.

9  Upotrijebite tipku ®&! za odabir ili uklanjanje odabira OFF kao
postupka.

10 Ponavljajte korake 7 do 10 za programiranje ostalih akcija
izabranog nacina rada.

Nakon $to su svi postupci programirani, provjerite prikazuje li
zaslon najvisi broj postupka koji zelite spremiti.

11 Drzite pritisnutu tipku € 5 sekundi da biste spremili programi-
rane postupke.

Ako se pritisne tipka <> dok je prikazan broj postupka 3, postupci
1,2 3 su spremljeni ali 4 i 5 se briSu.

Pritiskanjem nekoliko puta tipke @& vra¢ate se na prethodne
korake u postupku i na kraju na normalni rad.

12 Automatski se vracate na korak 6, pocnite ponovo programirati
slijedeci dan.
Gledanje programiranih postupaka

Gledanje programiranih postupaka grijanja prostora, vode za
kucanstvo ili tihog rada obavlja se kako slijedi:

NAPOMENA Vracanje na prethodni korak u postupku ucinite tako
&~  da pritisnete tipku O

1  Pritisnite tipku € za ulazak u nadin rada za programiranje/
gledanje postavki.

2  |zaberite nacin rada koji biste Zeljeli programirati pomocu tipki
oajiolvl.
Treperi trenutni nacin rada.

3 Pritisnite tipku > da potvrdite odabrani nacin rada.
Treperi sadasnji dan.

4 |zaberite dan koji biste Zeljeli pogledati pomocu tipki ®(a] i
O]I2N
Treperi odabrani dan.

5  Pritisnite tipku © da potvrdite odabrani dan.
Pokazuje se prvi programirani postupak na odabrani dan.

6  Upotrijebite tipke @(a] i @(¥] da biste pogledali ostale
programirane postupke tog dana.
To se naziva mod oéitanja. Prazni programirani postupci (npr. 4 i
5) se ne prikazuju.
Pritiskanjem nekoliko puta tipke @& vraéate se na prethodne
korake u postupku i na kraju na normalni rad.

Savjeti i vjestine

Programiranje za slijedeci(-e) dan(e)

Nakon potvrde programiranih postupaka za odredeni dan (tj. nakon
pritiskanja tipke € tijekom 5 sekundi) pritisnite jedanput tipku @

Pomocu tipki @(a] i @[ ¥] sada mozete odabrati drugi dan i
ponovo pokrenuti pregledavanje i programiranje.

Kopiranje programiranih postupaka u slijede¢i dan

U programu grijanja prostora moguce je sve programirane postupke
za odredeni dan kopirati u slijedec¢i dan (tj. kopirati sve programirane
postupke iz "MON" u "TUE").
Za kopiranje programiranih postupaka u slijede¢i dan postupite kako
slijedi:
1  Pritisnite tipku © za ulazak u nacin rada za programiranje/
gledanje postavki.
Treperi trenutni nacin rada.
2  |zaberite nacin rada koji biste Zeljeli programirati pomocu tipki
oaliolvl.
Treperi trenutni nacin rada.
Iz programiranja mozete iza¢i pritiskom na tipku @%&,.
3 Pritisnite tipku > da potvrdite odabrani nacin rada.
Treperi sadasnji dan.
4 |zaberite dan koji biste zeljeli kopirati u slijede¢i dan pomocu
tipki ®(aJ i ®L¥ .
Treperi odabrani dan.
Mozete se vratiti na korak 2 pritiskom na tipku @i
5 Drzite istovremeno pritisnute tipke © i @& 5 sekundi.

Nakon 5 sekundi, na zaslonu ¢e se prikazati slijedeci dan (npr.
"TUE" ako je prvo odabran "MON"). To oznacava da je dan
kopiran.

Mozete se vratiti na korak 2 pritiskom na tipku ®%i.

Priruénik za rukovanje R
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Brisanje jednog ili viSe programiranih postupaka
Brisanje jednog ili viSe programiranih postupaka provodi se
istovremeno kada i spremanje programiranih postupaka.

Nakon S§to su svi postupci za jedan dan programirani, provjerite
prikazuje li zaslon najviSi broj postupka koji zelite spremiti.
Pritiskanjem na 5 sekundi tipke € spremate sve postupke osim onih
s viS§im brojem postupka od onoga koji je prikazan.

Npr. ako se pritisne tipka € dok je prikazan broj postupka 3,
postupci 1, 2 i 3 su spremljeni ali 4 i 5 se briSu.

Brisanje moda

1  Pritisnite tipku © za ulazak u nacin rada za programiranje/
gledanje postavki.

2 Izaberite nacin rada koji biste Zeljeli izbrisati pomocu tipki ®@(a)
HOIEAN
Treperi trenutni nacin rada.

3  Drzite istovremeno pritisnute tipke © i ®& 5 sekundi da biste
izbrisali izabrani na¢in rada.

Brisanje dana u tjednu

1  Pritisnite tipku © za ulazak u nacin rada za programiranje/
gledanje postavki.

2 Izaberite nacin rada koiji biste Zeljeli izbrisati pomocu tipki ®(Ca’]
i o]
Treperi trenutni naéin rada.

3  Pritisnite tipku € da potvrdite odabrani nacin rada.
Treperi sadasnji dan.

4  |zaberite dan koji biste Zeljeli izbrisati pomocu tipki @A) i
ol¥.

Treperi odabrani dan.

5 Drzite istovremeno pritisnute tipke © i ®& 5 sekundi da biste
izbrisali izabrani dan.

Upotreba opcije daljinskog alarma

Na unutarnju jedinicu moze se spojiti opcijska EKRP1HBA digitalna
I/O tiskana plocica i koristiti za daljinski nadzor vaseg sustava. Ta
adresna kartica pruza 3 beznaponska izlaza:

B Izlaz 1 = THERMO ON/OFF (ukljugivanje/isklju¢ivanje
termostatom)

ovaj izlaz ée biti omoguéen kada je va$ uredaj u radu grijanja
prostora.
B zlaz 2 = ALARM OUTPUT (izlaz alarma)
ovaj izlaz ¢e biti omoguéen kada je vas uredaj u stanju greske.
B Izlaz 3 = DOMESTIC HOT WATER MODE ON/OFF
(ukljugivanje/isklju¢ivanje moda tople vode za kuéanstvo)
ovaj izlaz ée biti omoguéen kada je va$ uredaj u radu grijanja
vode za ku¢anstvo.
Za opSirnije podatke o spajanju oZienja za ovu opciju pogledajte
elektriénu shemu uredaja.

Uporaba opcijskog daljinskog upravljaca

Ako je pored glavnog daljinskog upravljaca instaliran i opcijski
daljinski upravlja¢, glavni daljinski upravlja¢ (master) moze pristupiti
svim postavkama dok drugi daljinski upravija¢ (slave) ne moze
pristupiti postavkama vremenskog rasporeda i parametara.

ViSe pojedinosti potrazite u priru€niku za postavljanje.

Vanjsko podesavanje

Konfiguracija sustava Rotex vrsi se vanjskim postavkama.

U ovom priru¢niku za rukovanje objasnjene su sve vanjske postavke koje
se odnose na rad jedinice i korisnikove zahtjeve. Popis svih tih vanjskih
postavki i podrazumijevanih vrijednosti dat je u "Tablica postavki" na
stranici 15. U tom istom popisu ostavili smo 2 stupca za upisivanje
datuma i vrijednosti izmjena postavki u odnosu na standardnu vrijednost.
Za cjelovit popis vanjskih postavki pogledajte priruénik za
postavljanje.

Svim se postavkama moze pristupiti i programirati ih putem
korisnickog sucelja unutarnje jedinice.

Svakoj je postavki dodijelien 3-znamenkasti broj ili kdd, na promjer
[5-03], koji se prikazuje na zaslonu korisniCkog sucelja. Prva
znamenka [5] oznacava 'prvi kéd' ili skupinu postavki. Druga i treca
znamenka [03] oznagavaju zajedno 'drugi kod'.

Postupak

Da biste promijenili jednu ili viSe postavki, postupite kako slijedi:

1  Drzite pritisnutu tipku <& najmanje 5 sekundi i u¢i ¢ete u FIELD
SET MODE (mod podeSavanja).
Prikazat ¢e se ikona SETTING (3). Prikazan je trenutno odabran
kdd moda podeSavanja 8-88 (2), s prikazom postavljene
vrijednosti -88.8 (1) na desnoj strani.

2 Pritisnite tipku ®®(a] da biste odabrali prvi kdd odgovarajuce
postavke.

3 Pritisnite tipku ®®(¥) da biste odabrali drugi kéd
odgovarajuée postavke.

4  Pritisnite tipku @TIMERCaJ i tipku ®TIMERCY_] da biste promijenili
zadanu vrijednost odabrane postavke.

Za spremanje nove vrijednosti, pritisnite tipku @i

6 Ponovite korake 2 do 4 za promjenu ostalih postavki prema
potrebi.

7 Kad ste gotovi, pritisnite tipku & da biste napustili FIELD SET
MODE (mod podeS$avanja).

NAPOMENA  Nacinjene promjene odredene postavke spremaju se
‘.L— tek kad se pritisne tipku @%&. Pomicanje na novi kod
- postavke ili pritisak na +& poni$tava unesene izmjene.

NAPOMENA B Postavljene vrijednosti prije isporuke bile su kako
‘.L— prikazuje "Tablica postavki" na stranici 15.
- B Kada napustite mod podeSavanja, na zaslonu
korisni¢kog sucelja ¢e mozda biti prikazano "B8",
dok se jedinica inicijalizira.

A Prolaze¢i kroz postavke mozda c¢ete primijetiti da ima

nesto viSe postavki nego Sto je navedeno u "Tablica

postavki" na stranici 15. Te vanjske postavke nisu
primjenjive i ne mogu se mijenjati!

RKHBRDO11~016ADV17+Y17
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Tablica postavki

Postavke instalatera u odnosu na standardne
vrijednosti Podrazu-

Drugi
kod mijevana
br. Naziv postavke ‘ Datum Vrijednost Datum Vrijednost ‘ vrijednost Raspon Korak Jedinica

0 Podesavanje daljinskog upravljaca
00 | Postavka kod instalacije 2 2~3 1 —
01 Postavka kod instalacije 0 —5~5 0,5 °C
02 | Nije primjenjivo. Nemojte mijenjati 1(ON- . . .
podrazumijevanu vrijednost. UKLJUCENO)
03 | Status: mod programatora vremena grijanja 1(ON- 01 _ _
prostora UKLJUCENQ)
1 Raspored automatskog spremanja kod grijanja vode za kuéanstvo
00 | Status: noéno spremanje 1(ON- 0/ . o
UKLJUCENO)
01 | Vrijeme pocetka noénog spremanja 1:00 0:00~23:00 1:00 sat
02 | Status: dnevno spremanje 0(0FF - /1 . .
ISKLJUCENO)
03 | Vrijeme pocetka dnevnog spremanja 15:00 0:00~23:00 1:00 sat
2 Automatska funkcija suzdrzanog rada
00 | Status: suzdrzani rad 1(ON- 0/ . o
UKLJUCENO)
01 | Vrijeme pocetka suzdrzanog rada 23:00 0:00~23:00 1:00 sat
02 | Vrijeme prestanka suzdrzanog rada 5:00 0:00~23:00 1:00 sat
3 Postavka ovisna o vremenskim prilikama
00 | Niska vanjska temperatura okoline (Lo_A) -10 -20~5 1 °C
01 | Visoka temperatura okoline (Hi_A) 15 10~20 1 °C
02 Toc':ka' postavke za nisku temperaturu okoline 70 25~80 1 °C
(Lo_Ti)
03 | Tocka postavke za visoku temperaturu okoline 45 25-80 1 oc
(HIi_Ti)
4 Funkcija dezinfekcije
00 | Status: postupak dezinfekcije 1(ON- o/ . o
UKLJUCENQ)
01 Izbor dana za postupak dezinfekcije Fri Mon~Sun — —
02 | Vrijeme pocetka postupka dezinfekcije 23:00 0:00~23:00 1:00 sat
5 Automatski suzdrzani rad i zadana vrijednost dezinfekcije
00 | Zadana vrijednost: temperatura dezinfekcije 70 60~75 5 °C
01 | Vrijeme trajanja postupka dezinfekcije 10 5~60 5 min
02 | Suzdrzana temperatura izlazne vode 5 0~10 1 °C
03 | Suzdrzana temperatura prostora 18 17~23 1 °C
6 Opcijske postavke
00 | Postavka kod instalacije 0(OFF - /1 . .
ISKLJUCENO)
01 | Postavka kod instalacije 0(OFF - 01 _ _
ISKLJUCENQ)
02 | Postavka kod instalacije 0(OFF- 0/ . o
ISKLJUCENO)
03 | Postavka kod instalacije 0(OFF - o/ _ _
ISKLJUCENO)
04 | Postavka kod instalacije 0 0/2 1 —
7 Opcijske postavke
00 | Postavka kod instalacije 1(ON- 0/ o o
UKLJUCENO)
01 | Nije primjenjivo. Nemojte mijenjati 0(OFF - _ _ _
podrazumijevanu vrijednost. ISKLJUCENQ)
02 | Postavka kod instalacije 0(A) 01 — —
03 | Postavka kod instalacije 0(0FF- 0/ o -
ISKLJUCENO)
04 | Postavka kod instalacije 0(OFF- 01 _ _
ISKLJUCENO)
Priruénik za rukovanje —— RKHBRDO11~016ADV17+Y17
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‘ Postavke instalatera u odnosu na standardne

Drugi vrijednosti Podrazu-
kod mijevana
br. Naziv postavke ‘ Datum Vrijednost Datum Vrijednost ‘ vrijednost Raspon Korak Jedinica
8 Opcijske postavke
00 | Postavka kod instalacije 1(ON- 01 _ _
UKLJUCENO)
01 | Postavka kod instalacije 1(ON- 0/ _ o
UKLJUCENO)
02 | Rad u slu¢aju nuzde 0(0FF - o/ . _
ISKLJUCENO)
03 | Status: niska razina Suma 1 1~3 1 —
04 | Postavka kod instalacije 0 0~2 1 —
9 Automatska kompenzacija temperature
00 | Postavka kod instalacije 0 —2~2 0,2 °C
01 | Postavka kod instalacije 0 -5~5 0,5 °C
02 | Postavka kod instalacije 0 -5~5 0,5 °C
A Opcijske postavke
00 | Postavka kod instalacije 0 0~2 1 _
01 | Postavka kod instalacije 0 0~2 1 —
02 | Postavka kod instalacije 10 5~15 1 °C
03 | Postavka kod instalacije 35 25~80 1 °C
04 | Postavka kod instalacije 65 25~80 1 °C
b Zadane vrijednosti tople vode za ku¢anstvo
00 | Zadana vrijednost: minimalna temperatura 35 35~65 1 °c
ponovnog grijanja
01 | Zadana vrijeq‘no_st: maksimalna temperatura 45 35~75 1 °C
ponovnog grijanja
02 | Status: grijanje vode za kuéanstvo ovisno o 1(ON- 01 . o
vremenskim prilikama UKLJUCENO)
03 | Zadana vrijednost: temperatura spremanja 70 55~75 1 °C
04 | Maksimalna temperatura automatskog spremanja 70 45~75 1 °C
tople vode za kuéanstvo
(o} Granice temperature izlazne vode
00 | Postavka kod instalacije 80 37~80 1 °C
01 | Postavka kod instalacije 25 25~37 1 °C
02 | Nije primjgpjivo. Ner_nojte mijenjati 20 18~22 1 °c
podrazumijevanu vrijednost.
03 | Nije primjgpjivo. Ner_nojte mijenjati 5 5~18 1 °C
podrazumijevanu vrijednost.
d Vremena zadrzavanja grijanja vode za ku¢anstvo
00 | Postavka kod instalacije 10 5~20 1 —
01 | Postavka kod instalacije 30 10~60 5 —
02 | Postavka kod instalacije 15 5~30 5 —
E Servisni nacin rada
00 | Postavka kod instalacije 0 0/1 — —
01 | Nije primjenjivo. Nemojte mijenjati 0(OFF - 01 _ _
podrazumijevanu vrijednost. ISKLJUCENO)
02 | Nije primjenjivo. Nemojte mijenjati 0(0FF- 0/ _ o
podrazumijevanu vrijednost. ISKLJUCENQ)
03 | Nije primjenjivo. Nemojte mijenjati 1 0~2 1 _
podrazumijevanu vrijednost.
04 | Postavka kod instalacije 0 0~2 1 —
RKHBRDO11~016ADV17+Y17 —— Priru¢nik za rukovanje
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Odrzavanje

Radovi na odrzavanju

Kako biste osigurali optimalan rad jedinice, u redovitim vremenskim
razmacima treba obavljati neke provjere i ispitivanja na jedinici i
vanjskom ozi€enju, preporucljiivo godisnje. Ovo odrzavanje treba
obaviti va$ lokalni Rotex tehniar (pogledajte u priruénik za
postavljanje).

Jedino odrzavanje koje bi se moglo traziti od korisnika je:

B odrzavati Cisto¢u daljinskog upravijaa uporabom mekane
vlazne krpe,

B provijeriti je li tlak vode prikazan na manometru iznad 1 bar.

A Ako je ostecen isporuceni kabel za napajanje, mora ga
zamijeniti proizvodac, njegov zastupnik ili slicna struéna
osoba kako bi se izbjegle opasnosti.

A Tijekom duzih razdoblja mirovanja, npr. tijekom ljeta kod
uredaja samo za grijanje, vrlo je vazno NE ISKLJUCIVATI
NAPAJANJE prema jedinici.

Isklju€ivanje napajanja zaustavlja automatsko ponavljano
pokretanje pumpe kako bi se sprije€ilo njezino
zaglavljivanje.

Vazne informacije o rashladnom sredstvu koje se koristi

Ovaj proizvod sadrzi fluorirane stakleniCke plinove. Nemojte ispustati
plinove u atmosferu.

Vrsta rashladnog sredstva: R134a
GWP™ vrijednost: 1430

() GWP = potencijal globalnog zagrijavanja

Popunite naljepnicu na slijede¢i nacin:

M Contains il gl gases i 1
RXXX] 0 kg —-2

GWP: XXX

O i
ﬁ
1

6

o | |
9 0+0-= kg — 4
ﬁlﬁ'%},@: tcs:)zeq!f

Sa visejezicne naljepnice o fluoriranim stakleni¢kim plinovima
skinite dio na odgovaraju¢em jeziku i zalijepite na vrh od 1.

2 Tvorni¢ki punjeno rashladno sredstvo: pogledajte nazivnu plocicu
jedinice

Napunjena dodatna koli¢ina rashladnog sredstva
Ukupno punjenje rashladnog sredstva

Emisije staklenickih plinova ukupnog punjenja rashladnog
sredstva izrazene u tonama ekvivalenta CO,

6 GWP = Potencijal globalnog zagrijavanja

A OPREZ

U Europi se, emisija stakleni¢kih plinova ukupnog
punjenja rashladnog sredstva u sustavu (izrazene u
tonama ekvivalenta CO,) koristi za odredivanje rokova
odrzavanja. Pridrzavajte se vazecih zakona.

Formula za izracun predtlaka emisija stakleni¢ckog

plina: GWP vrijednost rashladnog sredstva x Ukupna
koli¢ina punjenja rashladnog sredstva [u kg] / 1000

Uklanjanje smetnji

Donje upute vam mogu pomoc¢i da rijeSite problem. Ako to nije
moguce obratite se svom instalateru.

Moguéi uzroci Postupci ispravljanja

« Provijerite je li uredaj jo$ prikljuéen na
napajanje.

» Napajanja po modelu upravljane
potro$nje je aktivno (proditajte u
priruéniku za postavljanje).

Na daljinskom upravljaéu nema
ocitanja (zaslon prazan)

Prikazuje se jedan od kodova
pogreske

Obratite se svom dobavljacu.
Detaljni popis kodova gre$aka potra-
Zite u priru¢niku za postavljanje.

Vremenski programator radi, ali
programirani postupci se izvode
u pogresno vrijeme

(npr. 1 sat prekasno ili prerano)

Provjerite jesu li sat i dan u tjednu
pravilno namjesteni, ispravite ako je
potrebno.

Vremenski programator grijanja U slu€aju da se ne prikazuje ikona
vode za ku¢anstvo je programiran ali | @&, pritisnite tipku @& da se
ne radi. omoguci vremenski programator.

Nedostatak kapaciteta Obratite se svom dobavljacu.

Zahtjevi pri odlaganju

Rastavljanje uredaja, postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i
svim ostalim dijelovima, mora biti provedeno u skladu sa vazecim
lokalnim i nacionalnim propisima.

Vas je proizvod oznagen ovim simbolom. To znadi da se
elektrotehnicki i elektronicki proizvodi ne smiju mijesati
s ostalim nerazvrstanim ku¢anskim otpadom.

Nemojte pokuSati rastaviti sustav sami: rastavljanje sustava za
klimatizaciju, postupanje s rashladnim sredstvom, uljem i svim
ostalim dijelovima, mora obaviti struénjak u skladu sa vazec¢im
lokalnim i nacionalnim propisima.

Klima uredaji se moraju obraditi u posebnom pogonu za ponovnu
uporabu, recikliranje i popravak. Osiguravanjem pravilnog odlaganja
ovog proizvoda, pomazete u sprjeCavanju mogucih negativnih
posljedica za okoli$ i ljudsko zdravlje. Obratite se svom dobavljacu ili
lokalnim nadleznim tijelima za pojedinosti.

Priruénik za rukovanje R
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Jedinica sustava toplinske crpke iz zraka u vodu i opcije
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R x
I : a member of DAIKIN group

ROTEX Heating Systems GmbH
Langwiesenstrafe 10

D-74363 Guglingen
www.rotex-heating.com

Unsere Partner im Ausland

Our partners abroad * Unsere Partner im Ausland
Nos partenaires a I'étranger * Le nostre sedi all'estero
Neustros representantes en el extranjero

Nasi partnerzy za granicg * Nasi partnefi v zahranici

http://de.rotex-heating.com > ueber-rotex > international
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